
040. Al Mu’min  (Orang yang Beriman) 

  Al Mu’min   
 
 

üΝm ∩⊇∪    

1. Haa Miim[1317]. 
 
[1317] Ialah huruf-huruf abjad yang terletak pada permulaan sebagian dari surat-surat Al Quran seperti: Alif laam miim, 
Alif laam raa, Alif laam miim shaad dan sebagainya. diantara Ahli-ahli tafsir ada yang menyerahkan pengertiannya kepada 
Allah karena dipandang Termasuk ayat-ayat mutasyaabihaat, dan ada pula yang menafsirkannya. golongan yang 
menafsirkannya ada yang memandangnya sebagai nama surat, dan ada pula yang berpendapat bahwa huruf-huruf abjad 
itu gunanya untuk menarik perhatian Para Pendengar supaya memperhatikan Al Quran itu, dan untuk mengisyaratkan 
bahwa Al Quran itu diturunkan dari Allah dalam bahasa Arab yang tersusun dari huruf-huruf abjad. kalau mereka tidak 
percaya bahwa Al Quran diturunkan dari Allah dan hanya buatan Muhammad s.a.w. semata-mata, Maka cobalah mereka 
buat semacam Al Quran itu. 
 

ã≅ƒÍ”∴s? É=≈ tG Å3 ø9$# z⎯ÏΒ «!$# Í“ƒÍ“ yè ø9$# ÉΟŠ Î= yè ø9$# ∩⊄∪    

2. diturunkan kitab ini (Al Quran) dari Allah yang Maha Perkasa lagi Maha mengetahui, 
 

ÌÏù% yñ É=/Ρ ¤‹9$# È≅ Î/$ s% uρ É>öθ −G9$# Ï‰ƒ Ï‰ x© É>$ s) Ïèø9$# “ ÏŒ ÉΑöθ ©Ü9$# ( Iω tµ≈ s9Î) ω Î) uθ èδ ( Ïµ ø‹s9Î) çÅÁ yϑ ø9$# ∩⊂∪    

3. yang mengampuni dosa dan menerima taubat lagi keras hukuman-Nya. yang mempunyai karunia. tiada Tuhan (yang 
berhak disembah) selain Dia. hanya kepada-Nyalah kembali (semua makhluk). 
 

$ tΒ ãΑÏ‰≈ pgä† þ’Îû ÏM≈tƒ#u™ «!$# ω Î) t⎦⎪ Ï% ©! $# (#ρ ãx x. Ÿξ sù x8ö‘ ãøó tƒ öΝ åκâ: = s) s? ’ Îû Ï‰≈ n= Î7ø9$# ∩⊆∪    

4. tidak ada yang memperdebatkan tentang ayat-ayat Allah, kecuali orang-orang yang kafir. karena itu janganlah pulang 
balik mereka dengan bebas dari suatu kota ke kota yang lain memperdayakan kamu. 
 

ôM t/¤‹ Ÿ2 öΝ ßγ n= ö6 s% ßΘ öθ s% 8yθ çΡ Ü># t“ ôm F{$#uρ .⎯ÏΒ öΝ ÏδÏ‰ ÷è t/ ( ôM £ϑ yδuρ ‘≅ à2 ¥π̈Β é& öΝ ÏλÎ;θ ß™ tÎ/ çνρ ä‹ è{ ù'u‹Ï9 ( (#θ ä9y‰≈ y_ uρ È≅ ÏÜ≈ t7ø9$$ Î/ 

(#θ àÒÏm ô‰ ã‹Ï9 Ïµ Î/ ¨,pt ø: $# öΝ åκèE õ‹ yz r'sù ( y#ø‹s3 sù tβ%x. É>$ s) Ïã ∩∈∪    

5. sebelum mereka, kaum Nuh dan golongan-golongan yang bersekutu sesudah mereka telah mendustakan (Rasul) dan 
tiap-tiap umat telah merencanakan makar terhadap Rasul mereka untuk menawannya dan mereka membantah dengan 
(alasan) yang batil untuk melenyapkan kebenaran dengan yang batil itu; karena itu aku azab mereka. Maka betapa 
(pedihnya) azab-Ku? 
 

y7 Ï9≡x‹ x. uρ ôM¤) ym àM yϑ Î= x. š În/u‘ ’ n? tã t⎦⎪ Ï%©! $# (#ÿρ ãx x. öΝ åκ̈Ξ r& Ü=≈ ys ô¹ r& Í‘$ ¨Ζ9$# ∩∉∪    

6. dan Demikianlah telah pasti Berlaku ketetapan azab Tuhanmu terhadap orang-orang kafir, karena Sesungguhnya 
mereka adalah penghuni neraka. 
 

Jacky–JQ™ with QIW by M.Taufiq © www.pinyi.web.id 



040. Al Mu’min  (Orang yang Beriman) 

t⎦⎪ Ï% ©! $# tβθ è=Ïϑ øt s† z¸ öyè ø9$# ô⎯tΒ uρ …çµ s9öθ ym tβθ ßs Îm7|¡ç„ Ï‰ ôϑ pt ¿2 öΝ ÍκÍh5 u‘ tβθ ãΖÏΒ ÷σ ãƒ uρ ⎯Ïµ Î/ tβρ ãÏ øó tG ó¡o„ uρ t⎦⎪ Ï% ©# Ï9 (#θ ãΖtΒ#u™ $ uΖ−/u‘ |M÷è Å™ uρ ¨≅ à2 

&™ó© x« Zπ yϑ ôm §‘ $ Vϑ ù= Ïãuρ öÏ øî $$ sù t⎦⎪ Ï% ©# Ï9 (#θ ç/$ s? (#θ ãè t7̈? $#uρ y7 n=‹Î6 y™ öΝ Îγ Ï% uρ z># x‹ tã ËΛ⎧Ås pgø: $# ∩∠∪    

7. (malaikat-malaikat) yang memikul 'Arsy dan Malaikat yang berada di sekelilingnya bertasbih memuji Tuhannya dan 
mereka beriman kepada-Nya serta memintakan ampun bagi orang-orang yang beriman (seraya mengucapkan): "Ya 
Tuhan Kami, rahmat dan ilmu Engkau meliputi segala sesuatu, Maka berilah ampunan kepada orang-orang yang 
bertaubat dan mengikuti jalan Engkau dan peliharalah mereka dari siksaan neraka yang menyala-nyala, 
 

$ uΖ−/u‘ óΟßγ ù= Åz ÷Šr&uρ ÏM≈ ¨Ζy_ Aβô‰ tã © ÉL ©9$# öΝ ßγ ¨?‰ tã uρ ⎯tΒ uρ yx n= |¹ ô⎯ÏΒ öΝ Îγ Í← !$ t/# u™ öΝ Îγ Å_≡uρ ø— r&uρ óΟÎγ ÏG≈ −ƒÍh‘ èŒ uρ 4 y7 ¨Ρ Î) |MΡ r& â“ƒÍ“ yè ø9$# ÞΟ‹ Å3 ys ø9$# 

∩∇∪    

8. Ya Tuhan Kami, dan masukkanlah mereka ke dalam syurga 'Adn yang telah Engkau janjikan kepada mereka dan 
orang-orang yang saleh di antara bapak-bapak mereka, dan isteri-isteri mereka, dan keturunan mereka semua. 
Sesungguhnya Engkaulah yang Maha Perkasa lagi Maha Bijaksana, 
 

ãΝÎγ Ï% uρ ÏN$ t↔ Íh‹¡¡9$# 4 ⎯tΒ uρ È,s? ÏN$ t↔ ÍhŠ ¡¡9$# 7‹ Í≥ tΒ öθ tƒ ô‰ s) sù …çµ tF÷Η ¿qu‘ 4 š Ï9≡sŒuρ uθ èδ ã— öθ x ø9$# ÞΟŠ Ïàyè ø9$# ∩®∪    

9. dan peliharalah mereka dari (balasan) kejahatan. dan orang-orang yang Engkau pelihara dari (pembalasan) kejahatan 
pada hari itu Maka Sesungguhnya telah Engkau anugerahkan rahmat kepadanya dan Itulah kemenangan yang besar". 
 

¨β Î) š⎥⎪ Ï% ©! $# (#ρ ãx x. šχ ÷ρ yŠ$ oΨãƒ àM ø) yϑ s9 «!$# çt9 ø. r& ⎯ÏΒ öΝ ä3 ÏFø) ¨Β öΝ à6 |¡àΡ r& øŒ Î) šχ öθ tãô‰ è? ’n< Î) Ç⎯≈ yϑƒ M}$# šχρ ãà õ3 tG sù ∩⊇⊃∪    

10. Sesungguhnya orang-orang yang kafir diserukan kepada mereka (pada hari kiamat): "Sesungguhnya kebencian Allah 
(kepadamu) lebih besar daripada kebencianmu kepada dirimu sendiri karena kamu diseru untuk beriman lalu kamu kafir". 
 

(#θ ä9$ s% !$ uΖ−/u‘ $ oΨ −FtΒ r& È⎦ ÷⎫tFt⊥ øO $# $ uΖtG ÷ u‹ôm r&uρ È⎦ ÷⎫tFt⊥ øO $# $ oΨøùutIôã $$ sù $ oΨÎ/θ çΡ ä‹ Î/ ö≅ yγ sù 4’ n< Î) 8lρ ãäz ⎯ÏiΒ 9≅Š Î6 y™ ∩⊇⊇∪    

11. mereka menjawab: "Ya Tuhan Kami Engkau telah mematikan Kami dua kali dan telah menghidupkan Kami dua kali 
(pula), lalu Kami mengakui dosa-dosa kami. Maka Adakah sesuatu jalan (bagi Kami) untuk keluar (dari neraka)?" 
 

Νä3 Ï9≡sŒ ÿ…çµ ¯Ρ r'Î/ #sŒÎ) z© ÅçßŠ ª!$# …çν y‰ ÷nuρ óΟè? ö x Ÿ2 ( β Î)uρ õ8uô³ç„ ⎯Ïµ Î/ (#θ ãΖÏΒ ÷σ è? 4 ãΝ õ3 çt ø: $$ sù ¬! Çc’ Í? yè ø9$# ÎÎ6 s3 ø9$# ∩⊇⊄∪    

12. yang demikian itu adalah karena kamu kafir apabila Allah saja disembah. dan kamu percaya apabila Allah 
dipersekutukan. Maka putusan (sekarang ini) adalah pada Allah yang Maha Tinggi lagi Maha besar. 
 

uθ èδ “ Ï% ©! $# öΝ ä3ƒ Ìãƒ ⎯Ïµ ÏG≈ tƒ# u™ Ú^ Íi”t∴ ãƒ uρ Ν ä3 s9 z⎯ÏiΒ Ï™!$ yϑ ¡¡9$# $]% ø— Í‘ 4 $ tΒ uρ ã2 x‹ tG tƒ ω Î) ⎯tΒ Ü=‹Ï⊥ ãƒ ∩⊇⊂∪    

13. Dia-lah yang memperlihatkan kepadamu tanda-tanda (kekuasaan)-Nya dan menurunkan untukmu rezki dari langit. 
dan Tiadalah mendapat pelajaran kecuali orang-orang yang kembali (kepada Allah). 
 

(#θ ãã÷Š$$ sù ©!$# š⎥⎫ÅÁ Î= ÷‚ ãΒ çµ s9 t⎦⎪ Ïe$! $# öθ s9uρ oν Ìx. tβρ ãÏ≈ s3 ø9$# ∩⊇⊆∪    

14. Maka sembahlah Allah dengan memurnikan ibadat kepada-Nya, meskipun orang-orang kafir tidak menyukai(nya). 
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ßì‹Ïùu‘ ÏM≈y_ u‘ ¤$! $# ρ èŒ Ä¸ öyè ø9$# ’ Å+ ù=ãƒ yyρ ”9$# ô⎯ÏΒ ⎯Íν ÌøΒ r& 4’n? tã ⎯tΒ â™!$ t±o„ ô⎯ÏΒ ⎯Íν ÏŠ$ t7Ïã u‘ É‹Ψã‹Ï9 tΠ öθ tƒ É−Ÿξ −G9$# ∩⊇∈∪    

15. (Dialah) yang Maha Tinggi derajat-Nya, yang mempunyai 'Arsy, yang mengutus Jibril dengan (membawa) perintah-
Nya kepada siapa yang dikehendaki-Nya di antara hamba-hamba-Nya, supaya Dia memperingatkan (manusia) tentang 
hari Pertemuan (hari kiamat). 
 

tΠöθ tƒ Νèδ tβρã— Ì≈ t/ ( Ÿω 4’ s∀øƒ s† ’ n? tã «!$# öΝ åκ÷]ÏΒ Ö™ó© x« 4 Ç⎯yϑ Ïj9 à7 ù= ßϑ ø9$# tΠöθ u‹ø9$# ( ¬! Ï‰ Ïn≡uθ ø9$# Í‘$ £γ s) ø9$# ∩⊇∉∪    

16. (yaitu) hari (ketika) mereka keluar (dari kubur); tiada suatupun dari Keadaan mereka yang tersembunyi bagi Allah. 
(lalu Allah berfirman): "Kepunyaan siapakah kerajaan pada hari ini?" kepunyaan Allah yang Maha Esa lagi Maha 
Mengalahkan. 
 

tΠöθ u‹ø9$# 3“ t“ øgéB ‘≅ ä. ¤§ø tΡ $ yϑ Î/ ôM t6 |¡Ÿ2 4 Ÿω zΝ ù= àß tΠöθ u‹ø9$# 4 χ Î) ©!$# ßìƒ Î|  É>$ |¡Ït ø: $# ∩⊇∠∪    

17. pada hari ini tiap-tiap jiwa diberi Balasan dengan apa yang diusahakannya. tidak ada yang dirugikan pada hari ini. 
Sesungguhnya Allah Amat cepat hisabnya. 
 

öΝèδ ö‘É‹Ρ r&uρ tΠöθ tƒ Ïπ sùÎ— Fψ$# ÏŒÎ) Ü>θ è= à) ø9$# “ t$ s! ÌÅ_$ uΖpt ø: $# t⎦⎫Ïϑ Ïà≈ x. 4 $ tΒ t⎦⎫Ïϑ Î=≈ ©à= Ï9 ô⎯ÏΒ 5ΟŠ ÏΗ xq Ÿω uρ 8ì‹Ï x© äí$ sÜãƒ ∩⊇∇∪    

18. berilah mereka peringatan dengan hari yang dekat (hari kiamat yaitu) ketika hati (menyesak) sampai di 
kerongkongan dengan menahan kesedihan. orang-orang yang zalim tidak mempunyai teman setia seorangpun dan tidak 
(pula) mempunyai seorang pemberi syafa'at yang diterima syafa'atnya. 
 

ãΝn= ÷è tƒ sπ uΖÍ← !% s{ È⎦ ã⎫ôã F{$# $ tΒ uρ ‘Ï øƒ éB â‘ρ ß‰ Á9$# ∩⊇®∪    

19. Dia mengetahui (pandangan) mata yang khianat[1318] dan apa yang disembunyikan oleh hati. 
 
[1318] Yang dimaksud dengan pandangan mata yang khianat adalah pandangan yang dilarang, seperti memandang 
kepada wanita yang bukan muhrimnya. 
 

ª!$#uρ © ÅÓø) tƒ Èd,ys ø9$$ Î/ ( t⎦⎪ Ï% ©!$# uρ tβθãã ô‰ tƒ ⎯ÏΒ ⎯Ïµ ÏΡρ ßŠ Ÿω tβθàÒ ø) tƒ >™ó© y´ Î/ 3 ¨βÎ) ©!$# uθ èδ ßì‹Ïϑ ¡¡9$# çÅÁ t7ø9$# ∩⊄⊃∪    

20. dan Allah menghukum dengan keadilan. dan sembahan-sembahan yang mereka sembah selain Allah tiada dapat 
menghukum dengan sesuatu apapun. Sesungguhnya Allah Dia-lah yang Maha mendengar lagi Maha melihat. 
 

* öΝs9uρ r& (#ρ çÅ¡o„ ’ Îû ÇÚö‘ F{$# (#ρ ãÝàΨ u‹sù y#ø‹x. tβ% x. èπ t7É)≈ tã t⎦⎪ Ï% ©! $# (#θ çΡ% x. ⎯ÏΒ óΟÎγ Ï= ö7s% 4 (#θ çΡ% x. öΝ èδ £‰ x© r& öΝ åκ÷]ÏΒ Zο §θè% #Y‘$ rO# u™uρ ’ Îû 

ÇÚö‘ F{$# ãΝ èδ x‹ s{ r'sù ª!$# öΝ ÍκÍ5θ çΡ ä‹ Î/ $ tΒ uρ tβ% x. Ν ßγ s9 z⎯ÏiΒ «!$# ⎯ÏΒ 5−# ∩⊄⊇∪    uρ
21. dan Apakah mereka tidak Mengadakan perjalanan di muka bumi, lalu memperhatikan betapa kesudahan orang-orang 
yang sebelum mereka. mereka itu adalah lebih hebat kekuatannya daripada mereka dan (lebih banyak) bekas-bekas 
mereka di muka bumi[1319], Maka Allah mengazab mereka disebabkan dosa-dosa mereka. dan mereka tidak 
mempunyai seorang pelindung dari azab Allah. 
 
[1319] Maksudnya: bangunan, alat perlengkapan, benteng-benteng dan istana-istana. 
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š Ï9≡sŒ óΟßγ ¯Ρ r'Î/ M tΡ% x. öΝ Íκ Ï? ù'̈? Οßγ è= ß™ â‘ ÏM≈uΖÉi t7ø9$$ Î/ (#ρ ãx s3 sù ãΝ èδ x‹ s{ r'sù ª!$# 4 …çµ ¯Ρ Î) A“ Èθ s% ß‰ƒ Ï‰ x© É>$ s) Ïèø9$# ∩⊄⊄∪    

22. yang demiklan itu adalah karena telah datang kepada mereka Rasul-rasul mereka dengan membawa bukti-bukti yang 
nyata[1320] lalu mereka kafir; Maka Allah mengazab mereka. Sesungguhnya Dia Maha kuat lagi Maha keras hukuman-
Nya. 
 
[1320] Maksudnya: mukjizat, hukum-hukum, dan ajaran-ajaran yang dibawanya. 
 

ô‰ s) s9uρ $ uΖù= y™ ö‘ r& 4© y›θãΒ $ uΖÏG≈ tƒ$ t↔ Î/ 9⎯≈ sÜù= ß™ uρ B⎥⎫Î6 •Β ∩⊄⊂∪    

23. dan Sesungguhnya telah Kami utus Musa dengan membawa ayat-ayat Kami dan keterangan yang nyata, 
 

4’ n< Î) šχ öθ tãöÏù z⎯≈ yϑ≈ yδuρ šχρ ã≈ s% uρ (#θ ä9$ s) sù ÖÅs≈ y™ Ò>#¤‹ Ÿ2 ∩⊄⊆∪    

24. kepada Fir'aun, Haman dan Qarun; Maka mereka berkata: "(Ia) adalah seorang ahli sihir yang pendusta". 
 

$ £ϑ n= sù Ν èδ u™!% y` Èd,ys ø9$$ Î/ ô⎯ÏΒ $ tΡ Ï‰ΖÏã (#θ ä9$ s% (#þθ è=çFø% $# u™!$ oΨ ö/r& š⎥⎪Ï% ©! $# (#θ ãΖtΒ#u™ …çµ yè tΒ (#θ ãŠ ós tFó™ $#uρ öΝ èδ u™!$ |¡ÏΡ 4 $ tΒ uρ ß‰ ø‹Ÿ2 t⎦⎪ ÍÏ≈ s3 ø9$# ω Î) 

’ Îû 9≅≈n= |Ê ∩⊄∈∪    

25. Maka tatkala Musa datang kepada mereka membawa kebenaran dari sisi Kami mereka berkata: "Bunuhlah anak-anak 
orang-orang yang beriman bersama dengan Dia dan biarkanlah hidup wanita-wanita mereka". dan tipu daya orang-orang 
kafir itu tak lain hanyalah sia-sia (belaka). 
 

tΑ$ s% uρ Üχ öθ tã öÏù þ‘ÏΡρ â‘ sŒ ö≅çFø% r& 4© y›θ ãΒ äí ô‰ u‹ø9uρ ÿ…çµ −/u‘ ( þ’ÎoΤÎ) ß∃% s{ r& βr& tΑÏd‰ t7ãƒ öΝ à6 oΨƒ ÏŠ ÷ρ r& β r& tÎγ ôàãƒ ’Îû ÇÚö‘ F{$# yŠ$ |¡x ø9$# ∩⊄∉∪    

26. dan berkata Fir'aun (kepada pembesar-pembesarnya): "Biarkanlah aku membunuh Musa dan hendaklah ia memohon 
kepada Tuhannya, karena Sesungguhnya aku khawatir Dia akan menukar agamamu atau menimbulkan kerusakan di 
muka bumi". 
 

tΑ$ s% uρ #© y›θ ãΒ ’ÎoΤÎ) ßNõ‹ ãã ’În1tÎ/ Ν à6 În/u‘ uρ ⎯ÏiΒ Èe≅ ä. 9Éi9 s3 tFãΒ ω ß⎯ÏΒ ÷σ ãƒ ÏΘ öθ u‹Î/ É>$ |¡Ït ø: $# ∩⊄∠∪    

27. dan Musa berkata: "Sesungguhnya aku berlindung kepada Tuhanku dan Tuhanmu dari Setiap orang yang 
menyombongkan diri yang tidak beriman kepada hari berhisab". 
 

tΑ$ s% uρ ×≅ã_ u‘ Ö⎯ÏΒ ÷σ •Β ô⎯ÏiΒ ÉΑ#u™ šχ öθ tãöÏù ÞΟçFõ3 tƒ ÿ…çµ uΖ≈ yϑƒ Î) tβθ è= çFø) s? r& ¸ξ ã_ u‘ β r& tΑθ à) tƒ }† În1u‘ ª!$# ô‰ s% uρ Μä. u™!% y` ÏM≈ uΖÉi t7ø9$$ Î/ ⎯ÏΒ 

öΝä3 În/§‘ ( β Î)uρ à7tƒ $ \/É‹≈ Ÿ2 Ïµ ø‹n= yè sù …çµ ç/É‹ x. ( β Î)uρ à7 tƒ $ ]% ÏŠ$ |¹ Ν ä3 ö6 ÅÁ ãƒ âÙ ÷èt/ “ Ï% ©! $# öΝ ä. ß‰ Ïè tƒ ( ¨β Î) ©!$# Ÿω “ Ï‰ öκu‰ ô⎯tΒ uθ èδ Ô∃Îô£ ãΒ 

Ò># ¤‹ x. ∩⊄∇∪    

28. dan seorang laki-laki yang beriman di antara Pengikut-pengikut Fir'aun yang Menyembunyikan imannya berkata: 
"Apakah kamu akan membunuh seorang laki-laki karena Dia menyatakan: "Tuhanku ialah Allah Padahal Dia telah datang 
kepadamu dengan membawa keterangan-keterangan dari Tuhanmu. dan jika ia seorang pendusta Maka Dialah yang 
menanggung (dosa) dustanya itu; dan jika ia seorang yang benar niscaya sebagian (bencana) yang diancamkannya 
kepadamu akan menimpamu". Sesungguhnya Allah tidak menunjuki orang-orang yang melampaui batas lagi pendusta. 
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ÉΘöθ s)≈ tƒ ãΝ ä3 s9 à7 ù= ßϑ ø9$# tΠöθ u‹ø9$# z⎯ƒ ÌÎγ≈ sß ’ Îû ÇÚö‘ F{$# ⎯yϑ sù $ tΡ çÝÇΖtƒ .⎯ÏΒ Ä¨ ù't/ «!$# β Î) $ tΡ u™!% y` 4 tΑ$ s% ãβ öθ tãöÏù !$ tΒ öΝ ä3ƒ Í‘ é& ω Î) !$ tΒ 3“ u‘ r& 

!$ tΒ uρ ö/ä3ƒ Ï‰ ÷δ r& ω Î) Ÿ≅‹ Î6 y™ ÏŠ$ x© §9$# ∩⊄®∪    

29. (Musa berkata): "Hai kaumku, untukmulah kerajaan pada hari ini dengan berkuasa di muka bumi. siapakah yang 
akan menolong kita dari azab Allah jika azab itu menimpa kita!" Fir'aun berkata: "Aku tidak mengemukakan kepadamu, 
melainkan apa yang aku pandang baik; dan aku tiada menunjukkan kepadamu selain jalan yang benar". 
 

tΑ$ s% uρ ü“ Ï% ©! $# z⎯tΒ#u™ ÉΘ öθ s)≈ tƒ þ’ÎoΤÎ) ß∃% s{ r& Ν ä3 ø‹n= tæ Ÿ≅ ÷WÏiΒ ÏΘ öθ tƒ É># t“ ôm F{$# ∩⊂⊃∪    

30. dan orang yang beriman itu berkata: "Hai kaumku, Sesungguhnya aku khawatir kamu akan ditimpa (bencana) seperti 
Peristiwa kehancuran golongan yang bersekutu. 
 

Ÿ≅ ÷WÏΒ É>ù&yŠ ÏΘ öθ s% 8yθ çΡ 7Š% tæuρ yŠθ ßϑ rO uρ t⎦⎪ Ï% ©! $#uρ .⎯ÏΒ öΝ ÏδÏ‰ ÷è t/ 4 $ tΒ uρ ª!$# ß‰ƒ Ìãƒ $ Vϑ ù= àß ÏŠ$ t7Ïè ù= Ïj9 ∩⊂⊇∪    

31. (yakni) seperti Keadaan kaum Nuh, 'Aad, Tsamud dan orang-orang yang datang sesudah mereka. dan Allah tidak 
menghendaki berbuat kezaliman terhadap hamba-hamba-Nya. 
 

ÏΘöθ s)≈ tƒ uρ þ’ÎoΤÎ) ß∃% s{ r& ö/ä3 ø‹n= tæ tΠöθ tƒ ÏŠ$ uΖ−F9$# ∩⊂⊄∪    

32. Hai kaumku, Sesungguhnya aku khawatir terhadapmu akan siksaan hari panggil-memanggil[1321]. 
 
[1321] Hari kiamat itu dinamakan hari panggil memanggil karena orang yang berkumpul di padang mahsyar sebagian 
memanggil sehagian yang lain untuk meminta tolong. 
 

tΠ öθ tƒ tβθ —9uθ è? t⎦⎪ ÌÎ/ô‰ ãΒ $ tΒ Ν ä3 s9 z⎯ÏiΒ «!$# ô⎯ÏΒ 5ΟÏ¹% tæ 3 ⎯tΒ uρ È≅ Î=ôÒ ãƒ ª!$# $ yϑ sù …çµ s9 ô⎯ÏΒ 7Š$ yδ ∩⊂⊂∪    

33. (yaitu) hari (ketika) kamu (lari) berpaling ke belakang, tidak ada bagimu seorangpun yang menyelamatkan kamu dari 
(azab) Allah, dan siapa yang disesatkan Allah, niscaya tidak ada baginya seorangpun yang akan memberi petunjuk. 
 

ô‰ s) s9uρ öΝ à2 u™!% y` ß#ß™θ ãƒ ⎯ÏΒ ã≅ ö6 s% ÏM≈ uΖÉi t7ø9$$ Î/ $ yϑ sù ÷Λ ä⎢ ø9Î— ’Îû 7e7 x© $ £ϑ ÏiΒ Ν à2 u™!% y` ⎯Ïµ Î/ ( #© ¨L ym #sŒ Î) š n= yδ óΟçFù= è% ⎯s9 y]yè ö7tƒ ª!$# 

.⎯ÏΒ ⎯Íν Ï‰÷è t/ Zωθ ß™ u‘ 4 y7 Ï9≡x‹ Ÿ2 ‘≅ ÅÒãƒ ª!$# ô⎯tΒ uθ èδ Ô∃Ìó¡ãΒ ë>$ s? ö•Β ∩⊂⊆∪    

34. dan Sesungguhnya telah datang Yusuf kepadamu dengan membawa keterangan-keterangan, tetapi kamu Senantiasa 
dalam keraguan tentang apa yang dibawanya kepadamu, hingga ketika Dia meninggal, kamu berkata: "Allah tidak akan 
mengirim seorang (rasulpun) sesudahnya. Demikianlah Allah menyesatkan orang-orang yang melampaui batas dan ragu-
ragu. 
 

š⎥⎪ Ï%©! $# tβθ ä9Ï‰≈ pgä† þ’Îû ÏM≈tƒ#u™ «!$# Îötó Î/ ?⎯≈ sÜù= ß™ öΝ ßγ9s? r& ( uã9 Ÿ2 $ ¹G ø) tΒ y‰ΖÏã «!$# y‰ΖÏã uρ t⎦⎪ Ï% ©! $# (#θ ãΖtΒ#u™ 4 š Ï9≡x‹ x. ßìt7ôÜtƒ ª!$# 

4’ n? tã Èe≅à2 É=ù= s% 9Éi9 s3 tFãΒ 9‘$¬6 y_ ∩⊂∈∪    

35. (yaitu) orang-orang yang memperdebatkan ayat-ayat Allah tanpa alasan yang sampai kepada mereka[1322]. Amat 
besar kemurkaan (bagi mereka) di sisi Allah dan di sisi orang-orang yang beriman. Demikianlah Allah mengunci mati hati 
orang yang sombong dan sewenang-wenang. 
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[1322] Maksudnya mereka menolak ayat-ayat Allah tanpa alasan yang datang kepada mereka. 
 

tΑ$ s% uρ ãβ öθ tã öÏù ß⎯≈ yϑ≈ yγ≈tƒ È⎦ ø⌠ $# ’Í< % [n÷|À þ’Ìj? yè ©9 àè= ö/r& |=≈ t7ó™ F{$# ∩⊂∉∪    

36. dan berkatalah Fir'aun: "Hai Haman, buatkanlah bagiku sebuah bangunan yang Tinggi supaya aku sampai ke pintu-
pintu, 
 

|=≈ t7ó™ r& ÏN≡uθ≈ yϑ ¡¡9$# yìÎ= ©Û r'sù #’ n< Î) Ïµ≈s9Î) 4© y›θ ãΒ ’ÎoΤÎ)uρ …çµ ‘ΖàßV{ $ \/É‹≈ Ÿ2 4 y7 Ï9≡x‹ Ÿ2 uρ t⎦ Éi⎪ ã— tβöθ tã öÏ Ï9 â™þθ ß™ ⎯Ï& Î# yϑ tã £‰ ß¹ uρ Ç⎯tã 

È≅‹ Î6 ¡¡9$# 4 $ tΒ uρ ß‰ ø‹Ÿ2 šχ öθ tã öÏù ω Î) ’ Îû 5>$t6 s? ∩⊂∠∪    

37. (yaitu) pintu-pintu langit, supaya aku dapat melihat Tuhan Musa dan Sesungguhnya aku memandangnya seorang 
pendusta". Demikianlah dijadikan Fir'aun memandang baik perbuatan yang buruk itu, dan Dia dihalangi dari jalan (yang 
benar); dan tipu daya Fir'aun itu tidak lain hanyalah membawa kerugian. 
 

tΑ$ s% uρ ü” Ï% ©!$# š∅ tΒ#u™ ÉΘ öθ s)≈ tƒ Èβθãè Î7̈? $# öΝ à2 Ï‰ ÷δ r& Ÿ≅‹Î6 y™ ÏŠ$ x© §9$# ∩⊂∇∪    

38. orang yang beriman itu berkata: "Hai kaumku, ikutilah Aku, aku akan menunjukkan kepadamu jalan yang benar. 
 

ÉΘöθ s)≈ tƒ $ yϑ ¯Ρ Î) Íν É‹≈ yδ äο 4θ u‹ys ø9$# $ u‹÷Ρ ‘‰9$# Óì≈ tFtΒ ¨β Î)uρ nο tÅz Fψ$# }‘Ïδ â‘# yŠ Í‘# ts) ø9$# ∩⊂®∪    

39. Hai kaumku, Sesungguhnya kehidupan dunia ini hanyalah kesenangan (sementara) dan Sesungguhnya akhirat Itulah 
negeri yang kekal. 
 

ô⎯tΒ Ÿ≅Ïϑ tã Zπ y∞ÍhŠ y™ Ÿξ sù #“ t“ øgä† ω Î) $ yγ n= ÷WÏΒ ( ô⎯tΒ uρ Ÿ≅ Ïϑ tã $ [s Î=≈|¹ ⎯ÏiΒ @Ÿ2 sŒ ÷ρ r& 4† s\Ρ é& uθ èδ uρ Ñ∅ ÏΒ ÷σ ãΒ y7 Í×̄≈ s9'ρ é'sù šχθ è= äz ô‰ tƒ 

sπ ¨Ψ pgø:$# tβθ è% y— öãƒ $ pκ Ïù Îötó Î/ 5>$|¡Ïm ∩⊆⊃∪    

40. Barangsiapa mengerjakan perbuatan jahat, Maka Dia tidak akan dibalasi melainkan sebanding dengan kejahatan itu. 
dan Barangsiapa mengerjakan amal yang saleh baik laki-laki maupun perempuan sedang ia dalam Keadaan beriman, 
Maka mereka akan masuk surga, mereka diberi rezki di dalamnya tanpa hisab. 
 

* ÏΘöθ s)≈ tƒ uρ $ tΒ þ’Í< öΝ à2θ ãã÷Šr& ’ n< Î) Íο 4θ yf ¨Ζ9$# û_ Í_ tΡθ ããô‰ s? uρ ’ n<Î) Í‘$ ¨Ζ9$# ∩⊆⊇∪    

41. Hai kaumku, Bagaimanakah kamu, aku menyeru kamu kepada keselamatan, tetapi kamu menyeru aku ke neraka? 
 

© Í_ tΡθ ããô‰ s? tà ò2 L{ «!$$ Î/ x8Îõ° é&uρ ⎯Ïµ Î/ $ tΒ }§øŠ s9 ’Í< ⎯Ïµ Î/ ÖΝ ù= Ïæ O$ tΡ r&uρ öΝ à2θ ãã ÷Šr& ’ n<Î) Í“ƒ Í“ yèø9$# Ì≈ ¤ tó ø9$# ∩⊆⊄∪    

42. (Kenapa) kamu menyeruku supaya kafir kepada Allah dan mempersekutukan-Nya dengan apa yang tidak kuketahui 
Padahal aku menyeru kamu (beriman) kepada yang Maha Perkasa lagi Maha Pengampun? 
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Ÿω uΘty_ $ yϑ ¯Ρ r& û©Í_ tΡθ ãã ô‰ s? Ïµø‹s9Î) }§øŠ s9 …çµ s9 ×ο uθ ôã yŠ ’ Îû $ u‹÷Ρ ‘‰9$# Ÿω uρ ’Îû Íο tÅz Fψ$# ¨β r&uρ !$ tΡ ¨Š ttΒ ’n< Î) «!$# χ r&uρ t⎦⎫ÏùÎô£ ßϑ ø9$# öΝ èδ 

Ü=≈ ys ô¹ r& Í‘$ ¨Ζ9$# ∩⊆⊂∪    

43. sudah pasti bahwa apa yang kamu seru supaya aku (beriman) kepadanya tidak dapat memperkenankan seruan 
apapun baik di dunia maupun di akhirat[1323]. dan Sesungguhnya kita kembali kepada Allah dan Sesungguhnya orang-
orang yang melampaui batas, mereka Itulah penghuni neraka. 
 
[1323] Maksudnya: tidak dapat menolong baik di dunia maupun di akhirat. 
 

šχρ ãä. õ‹ tF|¡sù !$ tΒ ãΑθ è% r& öΝ à6 s9 4 ÞÚÈhθ sùé&uρ ü” ÌøΒ r& ’ n< Î) «!$# 4 χ Î) ©!$# 7ÅÁ t/ ÏŠ$ t6 Ïèø9$$ Î/ ∩⊆⊆∪    

44. kelak kamu akan ingat kepada apa yang kukatakan kepada kamu. dan aku menyerahkan urusanku kepada Allah. 
Sesungguhnya Allah Maha melihat akan hamba-hamba-Nya". 
 

çµ9s% uθ sù ª!$# ÅV$ t↔ Í hŠ y™ $ tΒ (#ρ ãx6 tΒ ( s−% tnuρ ÉΑ$ t↔ Î/ tβ öθ tã öÏù â™þθ ß™ É>#x‹ yè ø9$# ∩⊆∈∪    

45. Maka Allah memeliharanya dari kejahatan tipu daya mereka, dan Fir'aun beserta kaumnya dikepung oleh azab yang 
Amat buruk. 
 

â‘$ ¨Ψ9$# šχθ àÊ t÷è ãƒ $ pκö n= tæ #xρ ß‰ äî $|‹Ï±tã uρ ( tΠöθ tƒ uρ ãΠθ à) s? èπ tã$¡¡9$# (#þθ è= Åz ÷Šr& tΑ# u™ šχ öθ tãöÏù £‰ x© r& É># x‹ yè ø9$# ∩⊆∉∪    

46. kepada mereka dinampakkan neraka pada pagi dan petang[1324], dan pada hari terjadinya kiamat. (Dikatakan 
kepada malaikat): "Masukkanlah Fir'aun dan kaumnya ke dalam azab yang sangat keras". 
 
[1324] Maksudnya: dinampakkan kepada mereka neraka pagi dan petang sebelum hari berbangkit. 
 

øŒÎ)uρ šχθ •_ !$ ys tFtƒ ’ Îû Í‘$̈Ζ9$# ãΑθ à) u‹sù (#àσ ¯≈ x yè‘Ò9$# š⎥⎪Ï% ©# Ï9 (#ÿρ çy9 ò6 tFó™ $# $ ¯Ρ Î) $ ¨Ζä. öΝ ä3 s9 $ Yè t7s? ö≅ yγ sù ΟçFΡ r& šχθ ãΨøó •Β $ ¨Ζtã $ Y7Š ÅÁ tΡ 

š∅ ÏiΒ Í‘$̈Ζ9$# ∩⊆∠∪    

47. dan (ingatlah), ketika mereka berbantah-bantah dalam neraka, Maka orang-orang yang lemah berkata kepada 
orang-orang yang menyombongkan diri: "Sesungguhnya Kami adalah pengikut-pengikutmu, Maka dapatkah kamu 
menghindarkan dari Kami sebahagian azab api neraka?" 
 

tΑ$ s% š⎥⎪ Ï% ©! $# (#ÿρ çy9 ò6tFó™ $# $ ¯Ρ Î) @≅ ä. !$ yγŠ Ïù χ Î) ©!$# ô‰ s% zΝ s3 ym š⎥÷⎫t/ ÏŠ$ t6 Ïèø9$# ∩⊆∇∪    

48. orang-orang yang menyombongkan diri menjawab: "Sesungguhnya kita semua sama-sama dalam neraka karena 
Sesungguhnya Allah telah menetapkan keputusan antara hamba-hamba-(Nya)". 
 

tΑ$ s% uρ t⎦⎪ Ï% ©! $# ’ Îû Í‘$ ¨Ζ9$# Ïπ tΡ t“ y‚ Ï9 zΟ̈Ψ yγ y_ (#θ ãã÷Š$# öΝ ä3 −/u‘ ô#Ïe sƒ ä† $ ¨Ζtã $ YΒ öθ tƒ z⎯ÏiΒ É># x‹ yè ø9$# ∩⊆®∪    

49. dan orang-orang yang berada dalam neraka berkata kepada penjaga-penjaga neraka Jahannam: "Mohonkanlah 
kepada Tuhanmu supaya Dia meringankan azab dari Kami barang sehari". 
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(#þθ ä9$ s% öΝ s9uρ r& Û s? öΝ ä3Š Ï? ù's? Ν à6 è= ß™ â‘ ÏM≈uΖÉi t7ø9$$ Î/ ( (#θ ä9$ s% 4’ n? t/ 4 (#θ ä9$ s% (#θ ãã ÷Š$$ sù 3 $ tΒ uρ (#àσ ¯≈ tã ßŠ t⎦⎪ ÍÏ≈ x6 ø9$# ω Î) ’ Îû @≅≈ n= |Ê ∩∈⊃∪    

50. penjaga Jahannam berkata: "Dan Apakah belum datang kepada kamu rasul-rasulmu dengan membawa keterangan-
keterangan?" mereka menjawab: "Benar, sudah datang". penjaga-penjaga Jahannam berkata: "Berdoalah kamu". dan 
doa orang-orang kafir itu hanyalah sia-sia belaka. 
 

$ ¯Ρ Î) çÝÇΖoΨ s9 $ oΨn= ß™ â‘ š⎥⎪Ï% ©! $#uρ (#θ ãΖtΒ#u™ ’Îû Íο 4θ uŠ pt ø: $# $ u‹÷Ρ ‘‰9$# tΠöθ tƒ uρ ãΠθ à) tƒ ß‰≈ yγ ô© F{$# ∩∈⊇∪    

51. Sesungguhnya Kami menolong Rasul-rasul Kami dan orang-orang yang beriman dalam kehidupan dunia dan pada 
hari berdirinya saksi-saksi (hari kiamat), 
 

tΠ öθ tƒ Ÿω ßìxΖtƒ t⎦⎫Ïϑ Î=≈ ©à9$# öΝ åκèE u‘ É‹ ÷è tΒ ( ãΝ ßγ s9uρ èπ uΖ÷è ¯=9$# öΝ ßγ s9uρ â™þθ ß™ Í‘# ¤$! $# ∩∈⊄∪    

52. (yaitu) hari yang tidak berguna bagi orang-orang zalim permintaan maafnya dan bagi merekalah la'nat dan bagi 
merekalah tempat tinggal yang buruk. 
 

ô‰ s) s9uρ $ oΨ÷ s?# u™ © y›θãΒ 3“ y‰ ßγ ø9$# $ oΨ øOu‘ ÷ρ r&uρ û© Í_ t/ Ÿ≅ƒ Ï™ℜ tó™ Î) |=≈ tFÅ6 ø9$# ∩∈⊂∪    

53. dan Sesungguhnya telah Kami berikan petunjuk kepada Musa; dan Kami wariskan Taurat kepada Bani Israil, 
 

“ W‰ èδ 3“ tò2 ÏŒuρ ’ Í<'ρ T{ É=≈ t6 ø9F{$# ∩∈⊆∪    

54. untuk menjadi petunjuk dan peringatan bagi orang-orang yang berfikir. 
 

÷É9 ô¹ $$ sù χ Î) y‰ ôã uρ «!$# A,ym öÏ øó tG ó™ $#uρ š Î7/Ρ s% Î! ôx Îm7y™ uρ Ï‰ ôϑ pt ¿2 y7 În/u‘ Äc© Å´ yè ø9$$ Î/ Ì≈ x6 ö/M}$#uρ ∩∈∈∪    

55. Maka bersabarlah kamu, karena Sesungguhnya janji Allah itu benar, dan mohonlah ampunan untuk dosamu dan 
bertasbihlah seraya memuji Tuhanmu pada waktu petang dan pagi. 
 

¨β Î) š⎥⎪ Ï%©! $# šχθ ä9Ï‰≈ pgä† þ’ Îû ÏM≈tƒ#u™ «!$# Îötó Î/ ?⎯≈ sÜù= ß™ öΝ ßγ9s? r&   βÎ) ’Îû öΝ Ïδ Í‘ρ ß‰ ß¹ ω Î) ×ö9 Å2 $̈Β Ν èδ ÏµŠ Éó Î=≈t6 Î/ 4 õ‹ Ïè tG ó™ $$ sù «!$$ Î/ ( 

…çµ ¯Ρ Î) uθ èδ ßìŠ Ïϑ ¡¡9$# çÅÁ t7ø9$# ∩∈∉∪    

56. Sesungguhhnya orang-orang yang memperdebatkan tentang ayat-ayat Allah tanpa alasan yang sampai kepada 
mereka[1325] tidak ada dalam dada mereka melainkan hanyalah (keinginan akan) kebesaran yang mereka sekali-kali 
tiada akan mencapainya, Maka mintalah perlindungan kepada Allah. Sesungguhnya Dia Maha mendengar lagi Maha 
melihat. 
 
[1325] Maksudnya mereka menolak ayat-ayat Allah tanpa alasan yang datang kepada mereka. 
 

ß,ù= y⇐s9 ÏN≡uθ≈ yϑ ¡¡9$# ÇÚö‘ F{$#uρ çt9 ò2 r& ô⎯ÏΒ È,ù= yz Ä¨$ ¨Ψ9$# £⎯Å3≈ s9uρ usYò2 r& Ä¨$ ¨Ψ9$# Ÿω tβθßϑ n= ôè tƒ ∩∈∠∪    

57. Sesungguhnya penciptaan langit dan bumi lebih besar daripada penciptaan manusia akan tetapi kebanyakan 
manusia tidak mengetahui. 
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$ tΒ uρ “ Èθ tG ó¡o„ 4‘yϑ ôãF{$# çÅÁ t7ø9$# uρ t⎦⎪ Ï% ©! $#uρ (#θ ãΖtΒ#u™ (#θ è= ÏΗ xåuρ ÏM≈ ys Î=≈¢Á9$# Ÿω uρ â™û_ Å¤ ßϑ ø9$# 4 WξŠ Î= s% $ ¨Β šχρ ã©. x‹ tG s? ∩∈∇∪    

58. dan tidaklah sama orang yang buta dengan orang yang melihat, dan tidaklah (pula sama) orang-orang yang beriman 
serta mengerjakan amal saleh dengan orang-orang yang durhaka. sedikit sekali kamu mengambil pelajaran. 
 

¨β Î) sπ tã$¡¡9$# ×π uŠ Ï? Uψ ω |=÷ƒ u‘ $ yγŠ Ïù £⎯Å3≈ s9uρ usYò2 r& Ä¨$ ¨Ζ9$# Ÿω šχθ ãΨÏΒ ÷σ ãƒ ∩∈®∪    

59. Sesungguhnya hari kiamat pasti akan datang, tidak ada keraguan tentangnya, akan tetapi kebanyakan manusia tiada 
beriman. 
 

tΑ$ s% uρ ãΝ à6 š/u‘ þ’ ÎΤθ ãã÷Š$# ó=Éf tG ó™ r& ö/ä3 s9 4 ¨β Î) š⎥⎪ Ï%©! $# tβρçÉ9 õ3 tG ó¡o„ ô⎯tã ’ ÎAyŠ$ t6 Ïã tβθ è= äz ô‰ u‹y™ tΛ ©⎝ yγ y_ š⎥⎪ ÌÅz# yŠ ∩∉⊃∪    

60. dan Tuhanmu berfirman: "Berdoalah kepada-Ku, niscaya akan Kuperkenankan bagimu. Sesungguhnya orang-orang 
yang menyombongkan diri dari menyembah-Ku[1326] akan masuk neraka Jahannam dalam Keadaan hina dina". 
 
[1326] Yang dimaksud dengan menyembah-Ku di sini ialah berdoa kepada-Ku. 
 

ª!$# “ Ï% ©! $# Ÿ≅ yè y_ ãΝ ä3 s9 Ÿ≅ øŠ ©9$# (#θ ãΖä3 ó¡oK Ï9 Ïµ‹ Ïù u‘$ yγ ¨Ψ9$#uρ #·ÅÁ ö6 ãΒ 4 χ Î) ©!$# ρ ä% s! @≅ ôÒ sù ’n? tã Ä¨$ ¨Ζ9$# £⎯Å3≈ s9uρ usYò2 r& Ä¨$̈Ψ9$# Ÿω 
šχρ ãä3 ô±o„ ∩∉⊇∪    

61. Allah-lah yang menjadikan malam untuk kamu supaya kamu beristirahat padanya; dan menjadikan siang terang 
benderang. Sesungguhnya Allah benar-benar mempunyal karunia yang dilimpahkan atas manusia, akan tetapi 
kebanyakan manusia tidak bersyukur. 
 

ãΝà6 Ï9≡sŒ ª!$# öΝ ä3 š/u‘ ß,Î=≈ yz Èe≅ à2 &™ó© x« Hω tµ≈ s9Î) ωÎ) uθ èδ ( 4’̄Τr'sù tβθ ä3 sù÷σ è? ∩∉⊄∪    

62. yang demikian itu adalah Allah, Tuhanmu, Pencipta segala sesuatu, tiada Tuhan (yang berhak disembah) melainkan 
dia; Maka Bagaimanakah kamu dapat dipalingkan? 
 

š Ï9≡x‹ x. à7 sù÷σ ãƒ š⎥⎪ Ï%©! $# (#θçΡ% x. ÏM≈tƒ$ t↔ Î/ «!$# tβρß‰ ys øgs† ∩∉⊂∪    

63. seperti Demikianlah dipalingkan orang-orang yang selalu mengingkari ayat-ayat Allah. 
 

ª!$# “ Ï% ©!$# Ÿ≅ yè y_ ãΝ à6 s9 uÚö‘ F{$# #Y‘# ts% u™!$ yϑ ¡¡9$#uρ [™!$ oΨÎ/ öΝ à2 u‘ §θ |¹ uρ z⎯|¡ôm r'sù öΝ à2 u‘ uθ ß¹ Λ äl s% y— u‘ uρ z⎯ÏiΒ ÏM≈t6 Íh‹©Ü9$# 4 ãΝ ä3 Ï9≡sŒ ª!$# 

öΝà6 š/u‘ ( š‚ u‘$ t6 tG sù ª!$# U u‘ š⎥⎫Ïϑ n=≈ yèø9$# ∩∉⊆∪    

64. Allah-lah yang menjadikan bumi bagi kamu tempat menetap dan langit sebagai atap, dan membentuk kamu lalu 
membaguskan rupamu serta memberi kamu rezki dengan sebahagian yang baik-baik. yang demikian itu adalah Allah 
Tuhanmu, Maha Agung Allah, Tuhan semesta alam. 
 

uθ èδ † ys ø9$# Iω tµ≈ s9Î) ω Î) uθ èδ çνθ ãã ÷Š $$ sù t⎦⎫ÅÁ Î= øƒ èΧ ã& s! š⎥⎪ Ïe$! $# 3 ß‰ ôϑ pt ø: $# ¬! Éb> u‘ t⎦⎫Ïϑ n=≈ yè ø9$# ∩∉∈∪    

65. Dialah yang hidup kekal, tiada Tuhan (yang berhak disembah) melainkan dia; Maka sembahlah Dia dengan 
memurnikan ibadat kepada-Nya. segala puji bagi Allah Tuhan semesta alam. 
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* ö≅ è% ’ ÎoΤÎ) àMŠ Îγ çΡ ÷βr& y‰ ç6 ôã r& š⎥⎪ Ï% ©! $# tβθãã ô‰ s? ⎯ÏΒ ÈβρßŠ «!$# $ £ϑ s9 u’ ÎΤu™!% y` àM≈ oΨÉi t6 ø9$# ⎯ÏΒ ’ În1§‘ ßNöÏΒ é&uρ ÷βr& zΝ Î= ó™ é& Éb> tÏ9 

š⎥⎫Ïϑ n=≈ yèø9$# ∩∉∉∪    

66. Katakanlah (ya Muhammad): "Sesungguhnya aku dilarang menyembah sembahan yang kamu sembah selain Allah 
setelah datang kepadaku keterangan-keterangan dari Tuhanku; dan aku diperintahkan supaya tunduk patuh kepada 
Tuhan semesta alam. 
 

uθ èδ “ Ï%©! $# Ν à6 s) n= s{ ⎯ÏiΒ 5># tè? §Ν èO ⎯ÏΒ 7π x õÜœΡ §Ν èO ô⎯ÏΒ 7π s) n= tæ §Ν èO öΝ ä3 ã_ Ìøƒ ä† Wξ ø ÏÛ §Ν èO (#þθ äóè= ö7tFÏ9 öΝ à2 £‰ ä© r& ¢ΟèO (#θ çΡθ ä3 tFÏ9 

% Y{θ ãŠ ä© 4 Ν ä3ΖÏΒ uρ ⎯̈Β 4’̄ûuθ tG ãƒ ⎯ÏΒ ã≅ö6 s% ( (#þθäó è= ö7tFÏ9uρ Wξ y_ r& ‘wΚ |¡•Β öΝ à6 ¯= yè s9uρ šχθ è=É) ÷è s? ∩∉∠∪    

67. Dia-lah yang menciptakan kamu dari tanah kemudian dari setetes mani, sesudah itu dari segumpal darah, kemudian 
dilahirkannya kamu sebagai seorang anak, kemudian (kamu dibiarkan hidup) supaya kamu sampai kepada masa 
(dewasa), kemudian (dibiarkan kamu hidup lagi) sampai tua, di antara kamu ada yang diwafatkan sebelum itu. (kami 
perbuat demikian) supaya kamu sampai kepada ajal yang ditentukan dan supaya kamu memahami(nya). 
 

uθ èδ “ Ï% ©! $# ⎯Ç‘øt ä† àM‹Ïϑ ãƒ uρ ( #sŒÎ* sù #© |Ós% #\øΒ r& $ yϑ ¯Ρ Î* sù ãΑθ à) tƒ …çµ s9 ⎯ä. ãβθä3 uŠ sù ∩∉∇∪    

68. Dia-lah yang menghidupkan dan mematikan, Maka apabila Dia menetapkan sesuatu urusan, Dia hanya bekata 
kepadanya: "Jadilah", Maka jadilah ia. 
 

óΟs9r& ts? ’ n< Î) t⎦⎪ Ï% ©! $# tβθ ä9Ï‰≈ pgä† þ’Îû ÏM≈tƒ#u™ «!$# 4’ ¯Τr& tβθèùuóÇç„ ∩∉®∪    

69. Apakah kamu tidak melihat kepada orang-orang yang membantah ayat-ayat Allah? Bagaimanakah mereka dapat 
dipalingkan? 
 

t⎦⎪ Ï% ©! $# (#θ ç/¤‹ Ÿ2 É=≈ tFÅ6 ø9$$ Î/ !$ yϑ Î/uρ $ uΖù= y™ ö‘ r& ⎯Ïµ Î/ $ oΨ n= ß™ â‘ ( t∃öθ |¡sù šχθ ßϑ n= ôè tƒ ∩∠⊃∪    

70. (yaitu) orang-orang yang mendustakan Al kitab (Al Quran) dan wahyu yang dibawa oleh Rasul-rasul Kami yang telah 
Kami utus. kelak mereka akan mengetahui, 
 

ÏŒÎ) ã≅≈n= øñF{$# þ’ Îû öΝ Îγ É)≈ oΨôã r& ã≅ Å¡≈ n= ¡¡9$#uρ tβθ ç7ys ó¡ç„ ∩∠⊇∪    

71. ketika belenggu dan rantai dipasang di leher mereka, seraya mereka diseret, 
 

’ Îû ÉΟŠ Ïϑ pt ø: $# ¢ΟèO ’ Îû Í‘$̈Ζ9$# šχρ ãyf ó¡ç„ ∩∠⊄∪    

72. ke dalam air yang sangat panas, kemudian mereka dibakar dalam api, 
 

§ΝèO Ÿ≅Š Ï% öΝ çλm; š⎥ ø⎪ r& $ tΒ óΟçFΖä. tβθ ä. Îô³è@ ∩∠⊂∪    

73. kemudian dikatakan kepada mereka: " manakah berhala-berhala yang selalu kamu persekutukan, 
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⎯ÏΒ ÈβρßŠ «!$# ( (#θ ä9$ s% (#θ = |Ê $̈Ζtã ≅t/ óΟ©9 ⎯ä3 tΡ (#θ ããô‰ ¯Ρ ⎯ÏΒ ã≅ ö6 s% $ \↔ ø‹x© 4 y7 Ï9≡x‹ x. ‘≅ ÅÒ ãƒ ª!$# t⎦⎪ ÍÏ≈ s3 ø9$# ∩∠⊆∪    

74. (yang kamu sembah) selain Allah?" mereka menjawab: "Mereka telah hilang lenyap dari Kami, bahkan Kami dahulu 
tiada pernah menyembah sesuatu". seperti Demikianlah Allah menyesatkan orang-orang kafir. 
 

Νä3 Ï9≡sŒ $ yϑ Î/ óΟçFΖä. šχθ ãm tø s? ’ Îû ÇÚö‘ F{$# Îötó Î/ Èd,pt ø: $# $ yϑ Î/uρ ÷Λ ä⎢Ψä. tβθ ãm tôϑ s? ∩∠∈∪    

75. yang demikian itu disebabkan karena kamu bersuka ria di muka bumi dengan tidak benar dan karena kamu selalu 
bersuka ria (dalam kemaksiatan). 
 

(#þθ è= äz÷Š $# z>≡uθö/r& zΝ ¨Ψ yγ y_ t⎦⎪ Ï$ Î#≈ yz $ pκ Ïù ( š[ø♥ Î7sù “ uθ ÷WtΒ t⎦⎪ ÎÉi9 s3 tG ßϑ ø9$# ∩∠∉∪    

76. (Dikatakan kepada mereka): "Masuklah kamu ke pintu-pintu neraka Jahannam, sedang kamu kekal di dalamnya. 
Maka Itulah seburuk-buruk tempat bagi orang-orang yang sombong ". 
 

÷É9 ô¹ $$ sù ¨β Î) y‰ ôã uρ «!$# A,ym 4 $ ¨Β Î* sù y7 ¨Ζtƒ ÌçΡ uÙ ÷èt/ “ Ï% ©! $# öΛ èεß‰ Ïè tΡ ÷ρ r& y7 ¨Ψ u‹©ùuθ tG tΡ $ uΖøŠ s9Î* sù tβθ ãèy_ öãƒ ∩∠∠∪    

77. Maka bersabarlah kamu, Sesungguhnya janji Allah adalah benar; Maka meskipun Kami perlihatkan kepadamu 
sebagian siksa yang Kami ancamkan kepada mereka ataupun Kami wafatkan kamu (sebelum ajal menimpa mereka), 
Namun kepada Kami sajalah mereka dikembalikan. 
 

ô‰ s) s9uρ $ uΖù= y™ ö‘ r& Wξ ß™ â‘ ⎯ÏiΒ y7 Î= ö7s% Οßγ ÷Ψ ÏΒ ⎯̈Β $ oΨ óÁ |Á s% y7 ø‹n= tã Ν ßγ ÷ΨÏΒ uρ ⎯̈Β öΝ ©9 óÈ ÝÁø) tΡ š ø‹n= tã 3 $ tΒ uρ tβ% x. @Αθ ß™ tÏ9 β r& š† ÎAù'tƒ 

>π tƒ$ t↔ Î/ ω Î) Èβ øŒÎ* Î/ «!$# 4 #sŒÎ* sù u™!$ y_ ãøΒ r& «!$# z© ÅÓè% Èd,pt ø: $$ Î/ uÅ£yz uρ š Ï9$ uΖèδ šχθ è= ÏÜö6 ßϑø9$# ∩∠∇∪    

78. dan Sesungguhnya telah Kami utus beberapa orang Rasul sebelum kamu, di antara mereka ada yang Kami ceritakan 
kepadamu dan di antara mereka ada (pula) yang tidak Kami ceritakan kepadamu. tidak dapat bagi seorang Rasul 
membawa suatu mukjizat, melainkan dengan seizin Allah; Maka apabila telah datang perintah Allah, diputuskan (semua 
perkara) dengan adil. dan ketika itu rugilah orang-orang yang berpegang kepada yang batil. 
 

ª!$# “ Ï% ©! $# Ÿ≅ yè y_ ãΝ ä3 s9 zΝ≈ yè÷Ρ F{$# (#θ ç7Ÿ2 ÷tIÏ9 $ pκ÷]ÏΒ $ pκ÷]ÏΒ uρ šχθ è=ä. ù's? ∩∠®∪    

79. Allahlah yang menjadikan binatang ternak untuk kamu, sebagiannya untuk kamu kendarai dan sebagiannya untuk 
kamu makan. 
 

öΝä3 s9uρ $ yγ‹ Ïù ßìÏ≈ oΨ tΒ (#θ äó è=ö7tFÏ9 uρ $ pκö n= tæ Zπ y_% tn ’Îû öΝ à2 Í‘ρ ß‰ ß¹ $ yγ øŠ n= tæuρ ’n? tã uρ Å7 ù=à ø9$# šχθè= yϑ øt éB ∩∇⊃∪    

80. dan (ada lagi) manfaat-manfaat yang lain pada binatang ternak itu untuk kamu[1327] dan supaya kamu mencapai 
suatu keperluan yang tersimpan dalam hati dengan mengendarainya. dan kamu dapat diangkut dengan mengendarai 
binatang-binatang itu dan dengan mengendarai bahtera. 
 
[1327] Yang dimaksud dengan manfaat yang lain dari binatang ternak itu ialah air susunya, kulitnya, bulunya dan 
sebagainya. 
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öΝä3ƒ Ìãƒ uρ ⎯Ïµ ÏG≈ tƒ#u™ £“ r'sù ÏM≈tƒ#u™ «!$# tβρ ãÅ3Ζè? ∩∇⊇∪    

81. dan Dia memperlihatkan kepada kamu tanda-tanda (kekuasaan-Nya); Maka tanda-tanda (kekuasaan) Allah yang 
manakah yang kamu ingkari? 
 

öΝn= sùr& (#ρ çÅ¡o„ ’ Îû ÇÚö‘ F{$# (#ρ ãÝàΖu‹sù y#ø‹x. tβ% x. èπ t6 É)≈ tã š⎥⎪ Ï% ©! $# ⎯ÏΒ öΝ Îγ Î= ö7s% 4 (#þθ çΡ% x. usYò2 r& öΝ åκ÷]ÏΒ £‰ x© r&uρ Zο §θè% #Y‘$ rO# u™uρ ’ Îû ÇÚö‘ F{$# 

!$ yϑ sù 4© o_ øî r& Νåκ÷]tã $̈Β (#θ çΡ% x. tβθ ç7Å¡õ3 tƒ ∩∇⊄∪    

82. Maka Apakah mereka tiada Mengadakan perjalanan di muka bumi lalu memperhatikan betapa kesudahan orang-
orang yang sebelum mereka. adalah orang-orang yang sebelum mereka itu lebih hebat kekuatannya dan (lebih banyak) 
bekas-bekas mereka di muka bumi[1328], Maka apa yang mereka usahakan itu tidak dapat menolong mereka. 
 
[1328] Maksudnya: bangunan, alat perlengkapan, benteng-benteng dan istana-istana. 
 

$ £ϑ n= sù öΝ ßγ ø? u™!% y` Ν ßγ è= ß™ â‘ ÏM≈ uΖÉi t7ø9$$ Î/ (#θ ãm Ìsù $ yϑ Î/ Ν èδ y‰ΨÏã z⎯ÏiΒ ÉΟù= Ïè ø9$# šX% tnuρ Ν Îγ Î/ $ ¨Β (#θ çΡ% x. ⎯Ïµ Î/ tβρ â™Ì“ öκtJ ó¡o„ ∩∇⊂∪    

83. Maka tatkala datang kepada mereka Rasul-rasul (yang diutus kepada) mereka dengan membawa ketarangan-
keterangan, mereka merasa senang dengan pengetahuan yang ada pada mereka[1329] dan mereka dikepung oleh 
azab Allah yang selalu mereka perolok-olokkan itu. 
 
[1329] Mereka merasa senang dengan pengetahuan yang ada pada mereka Maksudnya ialah bahwa mereka sudah 
merasa cukup dengan ilmu pengetahuan yang ada pada mereka dan tidak merasa perlu lagi dengan ilmu pengetahuan 
yang diajarkan oleh Rasul-rasul mereka. malah mereka memandang enteng dan memperolok-olokkan keterangan yang 
dibawa Rasul-rasul itu. 
 

$ £ϑ n= sù (#÷ρ r&u‘ $ uΖy™ ù't/ (#þθ ä9$ s% $ ¨ΖtΒ#u™ «!$$ Î/ …çν y‰ ÷nuρ $ tΡ öx Ÿ2 uρ $ yϑÎ/ $ ¨Ζä. ⎯Ïµ Î/ t⎦⎫Ï. Îô³ãΒ ∩∇⊆∪    

84. Maka tatkala mereka melihat azab Kami, mereka berkata: "Kami beriman hanya kepada Allah saja, dan Kami kafir 
kepada sembahan-sembahan yang telah Kami persekutukan dengan Allah". 
 

óΟn= sù à7tƒ öΝ ßγ ãè xΖtƒ öΝ åκß]≈ yϑƒ Î) $ £ϑ s9 (#÷ρ r&u‘ $ uΖy™ ù't/ ( |M ¨Ψß™ «!$# © ÉL ©9$# ô‰ s% ôM n= yz ’Îû ⎯Íν ÏŠ$ t7Ïã ( uÅ£ yz uρ y7 Ï9$ uΖèδ tβρãÏ≈ s3 ø9$# ∩∇∈∪    

85. Maka iman mereka tiada berguna bagi mereka tatkala mereka telah melihat siksa kami. Itulah sunnah Allah yang 
telah Berlaku terhadap hamba-hamba-Nya. dan di waktu itu binasalah orang-orang kafir. 
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